45 Piece SAE/Metric Hex & Torx Key Set

Store all your key sets in one place with the Wheeler 45-Piece Key Set. This
small set takes up little space on your workbench and will allow for you to
store all SAE, Metric Hex and Torx Keys together. Never again will you have to
dig around for odd or different sizes, simply open your kit, turn to the page
you need and continue working.
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Attributes

e Name: 45 Piece SAE/Metric Hex & Torx Key Set
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001259

Mfr. No.: 1081959

Delivery weight: 1.3kg

UPC: 661120412748
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Sicherheitshinweise fur das Wheeler 45teilige
SAE/Metric Hex &amp; Torx Schlusselset

Einfuhrung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fur das Wheeler 45teilige SAE/Metric Hex &amp; Torx Schllsselset. Dieses
Set ist darauf ausgelegt, dir eine einfache und sichere Nutzung zu erméglichen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und
potenzielle Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Schllsselset auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Set nur auf stabilen und sicheren Oberflachen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wenn du mit dem Set arbeitest, z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die richtigen SchliisselgroRen fir die jeweilige Anwendung, um ein Abrutschen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Setze keinen UbermaRigen Druck auf die Schlissel, da dies zu Bruch oder Verletzungen fihren kann.
Achte darauf, dass die Schliissel immer sauber und frei von Ol oder Schmutz sind, um ein sicheres
Greifen zu gewahrleisten.

Bei Verwendung von TorxSchlisseln achte darauf, dass der Schlissel vollstandig in der Schraube sitzt,
um ein Abrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
2. Auswahl des richtigen Schliissels:
o Durchsuche das Set nach der benétigten SchllisselgroRe.
o Halte die Schlussel in der Hand, um sicherzustellen, dass sie gut passen.
3. Anwendung:
o Setze den Schlussel in die Schraube ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, oder
gegen den Uhrzeigersinn, um zu lésen.
o Verwende nicht mehr Kraft als nétig, um ein Uberdrehen zu vermeiden.
4. Nach der Benutzung:
o Reinige die Schlissel nach der Nutzung und lagere sie an einem sicheren Ort im Set.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Schllisselset gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

e Uberpriife, ob Teile des Sets recycelbar sind, und trenne diese entsprechend.
¢ Werfe das Produkt nicht einfach in den Hausmdill, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Es ist wichtig,
dass du bei Unsicherheiten oder Problemen rechtzeitig Hilfe suchst.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Wheeler 45teiligen SAE/Metric Hex &amp; Torx Schllsselset ist von
grolter Bedeutung. Durch die Beachtung der oben genannten Richtlinien kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt effektiv und ohne Risiko verwendest. Bitte halte dich an diese Sicherheitsanweisungen und geniefSe die

Vorteile deines neuen Schliisselsets.



Safety Instruction Guide for Wheeler 45 Piece
SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set

Introduction

Thank you for purchasing the Wheeler 45 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set. This guide provides
important safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of this
product. Please read this document carefully before using the key set.

General Safety Guidelines

¢ Always use the key set in accordance with the intended purpose.
Inspect the keys for any visible damage or wear before each use.

¢ Keep the key set out of reach of children and pets to avoid accidents.
Store the key set in a dry, secure place to prevent rust and damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct size key for the fastener to avoid stripping or damaging the
fastener.

Do not apply excessive force when using the keys, as this may cause breakage or injury.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the key set.
Avoid using the keys in wet or slippery conditions to prevent accidents.

Do not modify the keys in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Key:

o ldentify the size of the fastener you are working with.
o Choose the corresponding key from the set.

2. Using the Key:

o Insert the key into the fastener and ensure a secure fit.
o Turn the key gently to loosen or tighten the fastener.
o If resistance is felt, stop and reassess the fit rather than forcing the key.

3. Storing the Key Set:

o After use, clean the keys to remove dirt and debris.
o Place the keys back in their designated slots in the storage case.
o Ensure the case is closed securely to protect the keys from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn keys in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the key set in regular household waste.
¢ Check for recycling options for metal materials in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the designated EU contact point for
assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the convenience and reliability of your Wheeler
45 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set!



Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Llaves Wheeler de 45 Piezas SAE/Métrico Hex y
Torx

Introduccion
Gracias por elegir el Juego de Llaves de 45 Piezas de Wheeler. Este conjunto estd disefiado para facilitar el

almacenamiento y uso de tus llaves SAE, Hex Métricas y Torx. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el juego de llaves fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Inspecciona el juego de llaves antes de cada uso para detectar cualquier dafo o desgaste.

Utiliza las llaves adecuadas para cada tarea y evita forzar las herramientas.

Siempre usa equipo de proteccidén personal, como guantes y gafas de seguridad, cuando sea necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No utilices las llaves en condiciones hiUmedas o mojadas para evitar resbalones.

¢ No uses las llaves para fines distintos a los previstos; por ejemplo, no las uses como palancas o martillos.
¢ Evita el contacto con productos quimicos que puedan dafar las herramientas.

¢ Siuna llave se rompe o se dafia, deséchala de inmediato para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Almacenamiento del Juego de Llaves:

o Guarda el juego en un lugar seco y fresco.
o Asegurate de que todas las llaves estén en su lugar después de cada uso.

2. Uso de las Llaves:

o Selecciona la llave adecuada para el tornillo o tuerca que vas a ajustar.
o Alinea la llave con el tornillo o tuerca y aplica presién de manera uniforme.
o Si sientes resistencia, detente y verifica si estas usando la llave correcta.

3. Mantenimiento:

o Limpia las llaves con un pafio seco después de cada uso.
o Lubrica las partes mdviles, si es necesario, para mantener un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el juego de llaves, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.
* No arrojes las llaves a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
el punto de contacto en la UE.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Juego de Llaves de
45 Piezas de Wheeler. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algln problema o tienes
dudas, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Clés Wheeler 45
Pieces SAE/Métrique Hex &amp; Torx

Introduction
Merci d'avoir acheté le jeu de clés Wheeler 45 pieéces SAE/métrique Hex &amp; Torx. Ce guide fournit des

instructions de sécurité importantes et des lignes directrices d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le jeu de clés.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Utilise toujours le jeu de clés conformément a son usage prévu.

Inspecte les clés pour tout dommage visible ou usure avant chaque utilisation.

Garde le jeu de clés hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.
Range le jeu de clés dans un endroit sec et sécurisé pour prévenir la rouille et les dommages.

Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi d'utiliser la bonne taille de clé pour le fixateur afin d'éviter d'endommager le fixateur.

Ne force pas excessivement lors de |'utilisation des clés, car cela peut entrainer des cassures ou des
blessures.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du jeu de clés.

Evite d'utiliser les clés dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.

Ne modifie pas les clés de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur sécurité et
leur efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la Bonne Clé :

o |dentifie la taille du fixateur avec lequel tu travailles.
o Choisis la clé correspondante dans le jeu.

2. Utilisation de la Clé :

o Insére la clé dans le fixateur et assuretoi qu'elle est bien ajustée.
o Tourne la clé doucement pour desserrer ou serrer le fixateur.
o Situ ressens une résistance, arrétetoi et réévalue |'ajustement plut6t que de forcer la clé.

3. Rangement du Jeu de Clés :

o Aprés utilisation, nettoie les clés pour enlever la saleté et les débris.
o Remets les clés dans leurs emplacements désignés dans le boitier de rangement.
o Assuretoi que le boitier est bien fermé pour protéger les clés des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de toute clé endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le jeu de clés avec les déchets ménagers ordinaires.
» Vérifie les options de recyclage pour les matériaux métalliques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, veuillez contacter le point de contact
désigné dans I'UE pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une
réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de la commodité et de la fiabilité de ton jeu de
clés Wheeler 45 pieces SAE/métrique Hex &amp; Torx !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Chiavi Wheeler da 45 Pezzi SAE/Metric Hex &amp;
Torx

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Set di Chiavi Wheeler da 45 pezzi SAE/Metric Hex &amp; Torx. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per 'uso al fine di garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare
il set di chiavi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il set di chiavi in conformita con I'uso previsto.

Ispeziona le chiavi per eventuali danni visibili o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il set di chiavi fuori dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.
Conserva il set di chiavi in un luogo asciutto e sicuro per prevenire ruggine e danni.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare la chiave della dimensione corretta per il fastener per evitare di danneggiare o
rovinare il fastener.

* Non applicare forze eccessive durante I'uso delle chiavi, poiché cio potrebbe causare rotture o infortuni.

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
utilizzi il set di chiavi.

¢ Evita di utilizzare le chiavi in condizioni bagnate o scivolose per prevenire incidenti.

¢ Non modificare le chiavi in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro sicurezza ed efficacia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezionare la Chiave Giusta:

o |dentifica la dimensione del fastener con cui stai lavorando.
o Scegli la chiave corrispondente dal set.

2. Utilizzare la Chiave:

o Inserisci la chiave nel fastener e assicurati di avere un fit sicuro.
o Ruota delicatamente la chiave per allentare o stringere il fastener.
o Se senti resistenza, fermati e rivaluta il fit piuttosto che forzare la chiave.

3. Conservare il Set di Chiavi:

o Dopo l'uso, pulisci le chiavi per rimuovere sporco e detriti.
o Riponi le chiavi nei loro slot designati nella custodia di stoccaggio.
o Assicurati che la custodia sia chiusa in modo sicuro per proteggere le chiavi dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali chiavi danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il set di chiavi nei normali rifiuti domestici.



¢ Controlla le opzioni di riciclaggio per materiali metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato nell'UE per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per una risposta
piu efficiente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la comodita e I'affidabilita del tuo Set
di Chiavi Wheeler da 45 pezzi SAE/Metric Hex &amp; Torx!



Sikkerhetsinstruksjoner for Wheeler 45dels
SAE/Metric Hex &amp; Torx Ngkkelsett

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Wheeler 45dels SAE/Metric Hex &amp; Torx ngkkelsett. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og riktig funksjon av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker ngkkelsettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid ngkkelsettet i samsvar med den tiltenkte bruken.

¢ Inspiser ngklene for synlig skade eller slitasje fgr hver bruk.

e Oppbevar ngkkelsettet utilgjengelig for barn og dyr for a unnga ulykker.
Oppbevar ngkkelsettet pa et tart og sikkert sted for a forhindre rust og skade.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du bruker riktig sterrelse ngkkel for festet for & unnga stripping eller skade pa festet.
Ikke pafgr overdrevent trykk nar du bruker ngklene, da dette kan fgre til brudd eller skade.
 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller, nar du bruker ngkkelsettet.
Unnga a bruke ngklene under vate eller glatte forhold for & forhindre ulykker.

lkke modifiser ngklene pa noen mate, da dette kan kompromittere deres sikkerhet og effektivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig ngkkel:

o |dentifiser stgrrelsen pa festet du jobber med.
o Velg den tilsvarende ngkkelen fra settet.

2. Bruk av ngkkelen:

o Sett ngkkelen inn i festet og serg for at den sitter godt.
o Vri ngkkelen forsiktig for & Igsne eller stramme festet.
o Hvis du kjenner motstand, stopp og vurder passformen i stedet for & tvinge ngkkelen.

3. Oppbevaring av ngkkelsettet:

o Etter bruk, rengjgr ngklene for a fjerne smuss og rusk.
o Plasser ngklene tilbake i sine respektive plasser i oppbevaringskassen.
o Sgrg for at kassen er lukket sikkert for & beskytte ngklene mot skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle skadede eller slitte ngkler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke ngkkelsettet i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk for resirkuleringsalternativer for metallmaterialer i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst kontakt den aktuelle
EUkontaktpunktet for assistanse. Sgrg for 8 ha produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bekvemmeligheten og paliteligheten til ditt
Wheeler 45dels SAE/Metric Hex &amp; Torx ngkkelsett!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Zestaw
Kluczy Wheeler 45czesciowy SAE/Metric Hex
&amp; Torx

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kluczy Wheeler 45czesciowego SAE/Metric Hex &amp; Torx. Ten zestaw zostat
zaprojektowany z mysla o wygodzie i funkcjonalnosci, umozliwiajgc przechowywanie wszystkich kluczy w
jednym miejscu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikna¢ wypadkdw.
¢ Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.
¢ Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen, ktére mogg wptynaé na bezpieczenstwo

uzytkowania.
e Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Nie uzywaj kluczy do zastosowan, do ktérych nie sg przeznaczone, np. jako dzwigni.

e Upewnij sie, ze klucze sg dobrze dopasowane do $rub, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub poslizgu.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia kluczy lub srub.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie zawartosci zestawu:

o Upewnij sie, ze wszystkie klucze sg obecne i w dobrym stanie.
o Zestaw powinien zawiera¢ klucze SAE, metryczne heksagonalne i Torx.

2. Uzycie kluczy:

o Wybierz odpowiedni klucz do sruby, ktérg chcesz odkreci¢ lub dokrecic.
o Umies¢ klucz na Srubie i upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany.
o Obracaj klucz w prawo, aby dokreci¢, a w lewo, aby odkrecic.

3. Przechowywanie zestawu:

o Po zakoniczeniu pracy, umies¢ klucze z powrotem w etui, aby unikng¢ ich zgubienia.
o Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw kluczy nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych odpaddw, jesli sa uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Co Mozesz Zrobic

e Zgtaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z zestawu kluczy Wheeler 45czesciowego SAE/Metric Hex
&amp; Torx.



Wheeler 450sainen SAE/Metrinen Hex &amp;
Torxavainsarja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wheelerin 450saisen SAE/mittakaavan hex ja Torxavainsarjan. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoituksenmukainen kaytt6on ja ettd se on hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Tarkista, ettei avaimissa ole vaurioita tai kulumia, jotka voivat vaikuttaa niiden kayttéon.

Kayta avaimia vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina oikeaa avainta oikeassa koossa. Vaaran avaimen kaytto voi aiheuttaa vaurioita seka tuotteelle
etta kayttajalle.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn ennen tydskentelya.

Al kayta avaimia liiallisella voimalla, sillé se voi johtaa vaurioihin.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojakasineita, jos se on tarpeen.

Valta tyéskentelya kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avainten valinta: Valitse tarvittava avain sarjastasi.

2. Avaimen kaytto: Aseta avain ruuvin tai pultin paalle ja kdanna mydéta tai vastapaivaan tarvittavan tyon
mukaan.

3. Sailytys: Pida avaimet sarjassa niiden kayton jalkeen, jotta ne pysyvat jarjestyksessa ja hyvassa
kunnossa.

4. Varmista turvallisuus: Tarkista, etta tyokalut eivat ole vaurioituneet ennen kayttéa.

Havitysohjeet

e Havitd kaytosta poistettu tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistédn, joka voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta kaytat Wheelerin tuotteita. Turvallinen ja tehokas tydskentely on tarkeda!



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler 45delars
SAE/Metric Hex &amp; Torx Nyckelset

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 45delars nyckelset. Detta set ar utformat for att ge dig en praktisk och effektiv
|6sning for att hantera SAE, metriska hex och Torxnycklar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna nycklar kan orsaka olyckor.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid ratt storlek pa nyckeln for att undvika skador pa bade nyckeln och skruven.
Tilldmpa ett jamnt tryck nar du anvander nycklarna for att foérhindra att de glider av.

e Undvik att anvanda nycklarna i tranga utrymmen dar det kan vara svart att fa ett bra grepp.
Anvand skyddsglasdgon om du arbetar i en milj6é dar det kan uppsta skrap eller flygande foremal.
Hall handerna och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under arbete.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj den nyckel som passar din skruv eller mutter.

Satt nyckeln pa skruven eller muttern och se till att den sitter ordentligt.

Applicera ett jamnt tryck och vrid nyckeln i ratt riktning (medurs for att dra at, moturs for att lossa).
Om nyckeln sitter fast, anvand inte dverdriven kraft. Férsok istdllet att applicera ett smérjmedel for att
lossa skruven.

5. Efter anvandning, rengor nycklarna och placera dem tillbaka i férvaringsladan for att férhindra skador.
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Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning och avfallshantering av metallprodukter.
e Ldmna inte produkten i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Wheeler 45delars nyckelset, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare. De kan ge dig den hjalp och information du behéver.

Viktig information

¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt
Wheeler 45delars nyckelset. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!



Navod k bezpe¢nému pouziti sady klicu Wheeler
45 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu kli¢d Wheeler 45dilnou. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil praci s
rlznymi velikostmi kli¢G. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda neni poskozen.

Udrzujte sadu kli¢G mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte klice pouze k urcenému Ucelu a v souladu s pokyny.

Pfi praci s kli¢i noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pokud zjistite, ze produkt vykazuje jakékoli zndmky posSkozeni, prestante jej pouzivat a obratte se na
vyrobce.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pred pouZzitim kli¢d se ujistéte, Ze jsou spravné zasazeny do Sroubd nebo matic.

» Vzdy pouzivejte spravnou velikost kli¢e pro dany Sroub nebo matici, abyste pfedesli poskozeni.
Pfi praci s klic¢i se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli sklouznuti.

Pokud kli¢ sklouzne, okamzité prestante a zkontrolujte, zda je kli¢ spravné zasazen.

¢ Pri praci v tésnych prostorech budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Otevreni kufriku: Otevrete kuffik a vyjméte klice.
2. Vybeér kli¢e: Vyberte kli¢ spravné velikosti pro Sroub nebo matici, se kterou budete pracovat.
3. Pouziti klice:
o Ujistéte se, ze kli¢ je sprédvné zasazen.
o OtocCte klicem v pravém sméru pro utahovani a v opacném sméru pro uvolnéni.
4. Udrzba: Po kazdém pouziti otfete klice suchym hadfikem a uloZte je zpét do kuffiku.

Pokyny k likvidaci

¢ Tento produkt nelze likvidovat jako bézny odpad.

e Po pouziti a pokud je kli¢ poskozeny, zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci kovového odpadu.

o Ujistéte se, ze vSechny Casti sady jsou radné zlikvidovany, aby se predeslo zranéni nebo poskozeni
Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. VSechny produkty
musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento nédvod. Vase bezpecnost je pro nas dllezitd. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpedné a efektivni pouzivani sady kli¢i Wheeler 45 Piece SAE/Metric Hex &mp; Torx Key Set.
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